


OHNOVA ZEME

Chris Ryan se narodil roku 1961 pobliz Newcastlu. V roce 1984 nastou-
pil ke specialnim jednotkam SAS. V priibéhu deseti let sluzby se podilel
na utajovanych i neutajovanych operacich a dotahl to az na velitele tymu
odstrelovact protiteroristické jednotky. Za valky v Zalivu se stal jedinym
muzem osmiclenného tymu, kterému se podarilo uniknout z Iraku. Tfi
jeho kolegové zahynuli a ¢tyfi padli do zajeti. Jednalo se o nejdelsi uték
v historii SAS. Posledni dva roky Chris vybird a cvi¢i potencialni rekruty
pro jednotky SAS.

Své zkuSenosti ztrocil v bestselleru The One That Got Away, ktery byl rov-
néz zadaptovan pro filmové platno. K jeho dilim patti dalsi bestsellery:
Stand By, Stand By; Zero Option; The Kremlin Device; Tenth Man Down;
The Hit List; The Watchman; Greed; The Increment; Blackout; Ultimate
Weapon; Strike Back; Firefight a Who Dares Wins. Vydavatelstvi Century
rovnéz publikovalo jeho ptirucky Chris Ryans SAS Fitness Book; Chris
Ryan’s Ultimate Survival Guide a Fight to Win.

Navic prednasi na téma motivace a bezpec¢nost v podnikani a v soucas-
nosti pracuje v Americe v oblasti osobni ochrany osob.
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PODEKOVANI

Patfi predevsim mému agentu Barbare Levy,
$éfredaktoru Marku Boothovi, Hannah Blackové, Charlotté Rushové

a ostatnim cleniim tymu vydavatelstvi Century.



KAPITOLA PRVNI

»Letecky poplach, ¢erveny stupen!“

Podzim v jiznim Atlantiku. 15.32 hodin dne 25. kvétna, jasné chladné
odpoledne v uzkém prialivu do vod San Carlosu na vychodé Falkland-
skych ostrovii. Poplach zpusobil celé britské flotile chvéni v bri$ni krajiné.
A moje vélka se najednou stala krvavou lazni.

25. kvéten je argentinskym statnim svatkem. Pfi predchozich néletech
pred obédem sestrelily protiletadlové rakety z HMS Coventry nad zali-
vem dva nepratelské bombardéry typu A4 Skyhawk. Treti znicila stfelba
z palubnich zbrani. Za hodinu se vSak objevily dalsi bombardéry, aby
doséhly odvety. Poskodily Broadsword a tfemi pumami zasahly Coventry,
ktera se nasledné prevratila. Zahynulo devatenact muza.

Nyni tu bombardéry byly potreti.

Novy poplach znamenal, ze lodni radar s velkym dosahem v predni
hlidkové linii objevil nepratelské letouny sestupujici k ostrovu, aby pro-
vedly dalsi utok.

kskok

Jen par minut predtim mé vrtulnik Sea King z HMS Invincible vysadil
na hlavni palubé SS Northland, coz byla transportni kontejnerova lod
o vytlaku 15 000 tun. A se mnou dalsi tfi pfislusniky eskadry D speci-
alnich jednotek SAS pod velenim mého starsiho bratra serzanta Andyho
Blacka. Prvnim ze zbylych dvou byl obrovsky a stale klidny Tom, muj
velky kamarad a desatnik ptivodem z Radzi, a druhym Doug Easton, velky
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problémista jednotky. Doug pochazel z vychodniho Londyna. Mél povést
tvrdohlavého ztfesténce a agresivniho nasilnika, ktery vzdy vnucuje svij
nazor ostatnim. Nikdy jsme se neméli moc radi.

Eskadra méla za ukol podniknout v pristich nékolika dnech velkou
operaci. Ted jsme v$ak jesté museli dohledat chybéjici kontejner s vyba-
venim. Né¢jaky ufednik v Portsmouthu podélal nakladni list, a tak nam
chybél zivotné diilezity laserovy znackovac cilii, protoze se ocitl na $patné
lodi. Nedavno mi bylo dvacet let a §lo 0 mou prvni skute¢né bojovou ope-
raci v opravdové valce. Byl jsem proto ponékud nervézni, jak se mi bude
darit ve vétsi akci.

Smrad nafty a leteckého benzinu. Hlavni nakladovy prostor vypadal
jako obrovska jeskyné. Byl pfeplnény obrovskymi vrtulniky a gigantic-
kymi bednami obsahujicimi rezervni motory pro tryskace s kolmym
startem Harrier. Tymy techniki RAF - v nasem slangu krabové - zrovna
pracovaly na upevnéni rotortt na dvoumotorovy vrtulnik Chinook.
Andy vyslal Toma a Douga dopfedu a mé vzal s sebou na zad, abych
mu pomohl provérit spodni vozidlovou palubu. Zamérné mé drzel dal
od Toma. Kdyz totiz prisel rozkaz k odjezdu na Falklandy, byli jsme
s Tomem zrovna na tahu. Skon¢ili jsme v néjakém zableSeném lokale
a zmeskali let nadi eskadry na ostrov Ascension. Museli jsme proto letét
pozdéjsim letadlem a Andy mi jesté porad neodpustil. Jako veteran tazeni
do Omanu vystavoval na odiv vybledlé jizvy a dlouhé vlasy ostfileného
prisludnika SAS a nenechal si od nikoho nic libit. At uz slo o distojnika,
¢i prostého vojaka.

Pfi hledani schodisté jsme potkali nékolik letct, ktefi méli znacné
naspéch. ,,Kudy se dostaneme dolti?“ zeptal se jich Andy. Jeden z nich uka-
zal palcem pres rameno a beze slova pospichal pry¢.

»Zasranej krab,“ zahucel Andy. ,Kdyz se vratéj argentinsky bom-
bardaky, tak se urcité podéla strachy.”

Nemohli jste mu to mit za zlé. Nachazet se na transportni lodi bylo
samo o sobé $patné. OvSem se v§im tim benzinem, naftou a munici to bylo
jesté horsi. Jako kdybyste sedéli pfimo na bombé.

Valka se v tomto okamziku stavala velice skutecnou zalezitosti. Vidél
jsem nepratelské letadlo sestrelené v zaplaveé ohné z oblohy nad kotvistém
a lodé hotici po zasahu raketami.
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Sestupovali jsme stale hloubéji do utrob lodi. Na spodni palubé byla
podstatné vétsi tma. Staly zde dlouhé fady véemoznych terénnich vozidel.
Landrovery a osmitunové stfedni nakladéky nalozené az po stfechu zaso-
bami. VSechny pékné pripoutané retézy za osy k palubé.

»Vsechno to prohledat nam zabere zasranou spoustu ¢asu, fekl nespo-
kojené Andy. ,,Potfebujeme vice svétla. Pockej tady Marku, ja néjaké sezenu.
A m¢j o¢i oteviené pro pripad, Ze by se nam néco mohlo hodit. Jestli se sem
ovsem krabové nedostali dfiv.”

Moje neforemna zachranna vesta mi silné prekazela v pohybu. Protlacil
jsem se mezi néjakymi nakladaci patficimi kralovskym Zenistim a ponu-
rym zastupem polnich ambulanci. Shora prisel zvuk fvoucich ampliont.
Patrné dals$i varovani pred letadly. Argentinci pravdépodobné vrhli ves-
keré sily proti vylodovaci operaci.

Andy se vratil s néjakymi svételnymi zdroji a dali jsme se do prace.
Kdyz jsme se pohybovali podél rady vozidel, snazil jsem se z néj vypacit
néco o nadchazejici misi. Eskadrou $la $eptanda, Ze se jedna o vysazeni na
argentinské Uzemi na pevniné. Pokud ano, urcité by doslo k velké eska-
laci konfliktu. Vim, Ze Andy si kvuli tomu délal starosti, protoze mélo jit
o ¢tyfclennou hlidku a ja jsem s ¢islem Sest figuroval v seznamu jako druhy
nahradnik. Bylo velmi nepravdépodobné, ze by na mé prisla fada, coz mé
dost stvalo.

Objevil jsem ctyfi nakladaky nasi eskadry v radé lehkych pasovych
vozidel toho typu, s nimiz mtizete jet i pfes jizni pdl. Pokud to bude tfeba.
Podle seznamu prvni obsahoval bivakovaci vaky a specidlni karimatky.
Pocital jsem baliky, jak jsem v polotmé nejlépe dovedl. Zadni ¢ast plachty
druhého vozu byla ¢astecné uvolnéna. Nakoukl jsem pod ni, abych zjis-
til situaci. Jezisi, pomyslel jsem si otravené, kdyz se mi ve svétle baterky
naskytl pohled na rozhazené baliky arktického obleceni a rezervnich spa-
cich pytlt. Nékdo si uprostred nich udélal skrys. Néjaky srac si tady dole
daval slofika. At uz to byl kdokoli, vykutal si tu peliSek s baterkou a polni
lahvi vody po ruce. Dokonce se tu valely zbytky jidel z konzervovanych
dennich davek. Zasrani krabové. Maji lepsi pridély nez my a je$té nam
rabuji nase zradlo.

Hmatal jsem dokola po balicich a nasel jsem fotoaparat a miniaturni
kazetovy magnetofon. Oba pristroje vypadaly velmi kvalitné. Kromé toho
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jsem objevil dalsi elektronicky aparat, jehoz ucel jsem nedokazal rozpo-
znat. Plocha krabicka z $edého plastu o délce zhruba 15 a Sifce priblizné
6,5 cm. Méla vytahovaci anténu jako tranzistorové radio, ale zadnou stup-
nici ani knofliky pro ladéni stanic. Pouze malé cervené tlacitko, které se po
stisknuti rozsvitilo.

Pravé jsem se chtél vratit k Andymu, abych mu ukazal sviij objev, kdyz
jsem zaslechl né&jaky §ramot v predni ¢asti nakladdku. Ze by krysa, kterd
se vraci pro zbytky jidla? Jenze na krysu to délalo prilis velky hluk. Podle
zvuku $lo zfejmé o narusitele, jenz se stale pohyboval kolem.

Pockej, ja té dostanu, pomyslel jsem si a vrhl se pres nakupené zasoby.
Zaznamenal jsem zbésily pokus o uték. Nékdo se pokousel zdrhnout.
Podafilo se mi zachytit né¢i nohu nebo pazi. Ve tmé se to nedalo poznat.

»Tak koukej vylézt, ty sraci,“ zarval jsem. Z temnoty se vymrstila noha
a trefila mé do tvare takovou silou, ze moje hlava narazila temenem na
ocelovy oblouk plachty. Lucerna mi vylétla z ruky a chvili jsem mél pocit,
ze mam prinejmensim zlomenou celist. V usich mi zvonilo a ustech jsem
ucitil chut krve. To mé ale vazné nakrklo.

OK, rekl jsem si. Jestli si chce$ hrat, tak ti to osladim. Vymrstil jsem pést
silou vsech svych Sestasedmdesati kilo. Narazila do néceho pevného a ja
zaslechl zalapani po dechu a nasledny bolestny sten. Ville bojovat se zcela
vytratila. To uz bylo lepsi.

Nahmatal jsem nohu a vytdhl svého protivnika do zadni ¢asti nakla-
daku, kde bylo vice svétla, abych se na néj podival. Mél na sobé armadni
maskace. Ocekaval jsem kraba nebo namotnika, ale tenhle patrné ukradl
i obleceni. Byl maly, $tihly a vypadal spise jako chlapec. ,,Do prdele, kdo
jsi?® zafval jsem na néj.

Ten maly hajzlik dal zufivé bojoval a snazil se nakopnout mé kolenem
do slabin. Neuspésné. Domnival jsem se, ze jde o néjakého lodniho ste-
varda. Prosté nékoho z posadky lodi, k smrti vydéSeného ndletem bom-
bardérti. A proto se schovava tady dole, misto aby plnil své povinnosti
nékde nahote.

Kroutil se jako had a snazil se proklouznout pod mou pazi, aby se
dostal k oteviené zadni ¢asti plachty. Hupnul jsem na néj a stahnul jej zpét.
Pak jsem ho srazil k zemi a kleknul na néj. Svijel se a rval jako o Zivot.
Uz davno jsem se nepral s klukem jeho velikosti a necitil jsem se pfitom
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zrovna dobfe. Bal jsem se, abych mu nezlomil néjakou kost nebo primo
vaz. Nakonec jsem jej priSpendlil k zemi pouhou svoji hmotnosti. Chytil
jsem jej mezi kolena a obé jeho ruce mu zkfizil na prsou, takze se nemohl
hybat. I nadale se vSak snazil rvat jako divoka kocka.

»Jak se jmenujes, ty zasrance?“

Misto odpovédi mi plivnul do tvare. Dostal ode mne péknych par facek,
aby se naucil slusnému chovani, nacez zkrotnul. M¢l tak tenka zapésti, ze
jsem mu je mohl udrzet jednou rukou. Prohledal jsem mu bliizu, abych
nasel néjaky identifika¢ni prikaz.

P1i prohledavani jsem mél ¢im dal silnéjsi pocit, Ze je néco $patné. Ale
nikoli tak, jak jsem se domnival predtim. Kromé bluzy o nékolik ¢isel
vétsich mél na sobé svetr s rolakem a pod nim tricko. Ignoroval jsem
jeho odpor a vyhrnul mu vSechny svrsky, abych objevil utly hrudni ko$
a na ném télové zbarvenou sportovni podprsenku ukryvajici par dospi-
vajicich nader.

Muj stevard byla divka.

Pustil jsem jeji ruce a posadil se. Svitilna lezela nedaleko. Sahl jsem
po ni, abych se ujistil. Skutecné divka. Rozcuchané tmavé vlasy ji ramo-
valy umazany oblicej, byla neupravena a bleda. Ale ani neupraveny vzhled
a $pina nedokazaly skryt krasu ryst jejiho obliceje a planouci oci. Byla
o néco mladsi nez ja. Haddam takovych sedmndct nebo osmnact let.

Na tvéfi se ji za¢inala tvorfit podlitina. Patrné v misté, kde jsem ji prastil.
Natdhl jsem ruku a chtél se toho mista dotknout. Z o¢i ji vyslehla nenavist.
Z $era se vynorila jeji ruka s nehty naprazenymi jako drapy. Jako kdyby mi
chtéla vyskrabat oc¢i. Odrazil jsem ji stranou. ,,Kdybych védél, Ze jsi holka,
tak jsem té neprastil!“ Jenze jsem myslel, Ze je to chlapek. ,,A co tady dole
vibec délag?“

»Bastardo!“

Divka. Usilovné jsem premyslel. Nenapadl mé zadny zptisob, jak by
se sem mohla dostat. Jediné, ze by ji na palubu pro své potéseni propa-
$oval v Portsmouthu néktery z krabi. My jsme zenu nevidéli dlouhych
Sest tydntl. Slyseli jsme sice néjaké zvésti, ze na lodi Canberra jich nékolik
slouzi, ale nikdy jsme se nedostali tak blizko, abychom si to ovéfili. Nebo
to mohla byt novinarka, ktera se proplizila na palubu, aby si zajistila repor-
taz z tazeni z prvni ruky.

_‘I‘I_
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Potom mi doslo, Ze promluvila $panélsky. Prohlédl jsem si jesté jed-
nou hnizdo, jez si vybudovala mezi zasobami. Vzal jsem rovnéz do tvahy
predmeéty, které jsem objevil: fotoaparat, kazetovy magnetofon a pristroj
podobny radiu.

A pak mi to doslo. Jezisi, ta ¢ubka je $pion. Je tu proto, aby na nas nava-
déla argentinské bombardéry.

V tom okamziku se na mé opét vrhla.

Zavolal jsem Andyho. Nepfestala bojovat, i kdyz jsme na ni byli dva.
Kopala a rozdavala rany pésti jako bantamova vaha. Mé bolely od uderu
zuby a Andy dostal takovou ranu do oka, Ze zalapal po dechu. Nakonec
jsme ji premohli a privazali néjakymi $nidrami k nakladaku. Andy mi fekl,
at ji hlidam a sam Sel sehnat lodniho operac¢niho diistojnika.

Od toho okamziku se zacalo vSechno sejrit. Kapitan lodi a opera¢ni
distojnik si prohlédli ji i vybavu, kterou méla s sebou. Stale jesté prskala
a nadavala. Pak nam fekli, abychom o tom za zddnou cenu s nikym nemlu-
vili. Popsal jsem jim scénu na lozné plose nakladaku a také, Ze jsem poznal
pristroj pro navadéni letadel. Oba protahli obliceje pfi pomysleni, jak se
asi nepratelsky agent mohl dostat na palubu skrz ,,neprody$ny“ bezpec-
nostni kordon v pristavu. Nikdo nevédél, jak se ji to podarilo. A také, zda
to bylo v Portsmouthu nebo na ostrové Ascension, kde se lod cestou zasta-
vila. Neni divu, ze nase flotila utrpéla takové ztraty pri leteckych utocich.

Poté se dolti dostavilo nékolik namorniki a diistojnici jim naridili, aby
jivysvlékli. Chlapi se zakfenili a dali se do prace. Zajatkyné zufivé bojovala
a kopala kolem sebe, ale nebylo ji to nic platné. V mziku ji pfipoutali k pre-
pazce a strhali z ni vSechno obleceni. Tady v podpalubi byla zna¢na zima,
ale jeji snédé télo se i ve slabém svétle lesklo potem. Bez odévu vypadala
pateticky mladé a dost vyhuble. Uz jsem vii¢i ni necitil Zddny hnév, jen
litost a hnus. Pfemyslel jsem, co s ni asi udélaji. Byla valka a za valky se $pi-
oni stfileji. Znal jsem postup. Pred valkou jsem prodélal iniciacni test SAS
v Brecon Beacons, jehoz soucast tvorilo cviceni s namétem utek ze zajeti
a unik z nepratelského uzemi. Ted se ji dostane kompletniho zachazeni:
prohlidka télesnych otvort, fyzické a psychické tyrani, vyhrtzky, pytel na
hlavu a mldceni na dvefe a stény kvili vyvolani dezorientace. Mohl jsem
jim rovnou fici, Ze ztrdceji cas. Byla ze sorty, kterd nikdy nepromluvi. Ale
nebylo by to k nicemu.

_12_
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Zustali s ni dva namornici, ktefi dohlizeli na to, aby se nezabila. Ov§em
jen btih vi, jak by to asi udé¢lala, kdyz byla tak dtikladné svazana.

Kdyz jsme $plhali zpatky nahoru, necitil jsem se nejlépe. Kapitan nam
cestou vysvétloval, pro¢ o tom nemame mluvit. V$echno je pfisné tajné.
Jinymi slovy: on chtél vie utajit. Méli jsme zapomenout na divku, na nava-
déci zafizeni a viibec na vSechno. Nic z toho se nestalo. Ja ale nemohl
dostat z hlavy jeji obrazek, jak tam stala pfipoutand k prepazce s roztaze-
nyma rukama i nohama.

Tom a Doug na nas cekali na horni palubé. Operacni dastojnik nam
fekl, abychom si pripravili véechny svoje véci, Ze nas nas plukovni vrtulnik
vezme zpatky k jednotce.

Nahle viak vypuklo peklo.

_13_
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Utoéici letouny typu A4 Skyhawk pfilétaly ze zdkladny argentinského
namoinictva Rio Grande v Tierra del Fuego (Ohnové zemi). Kazdy z nich
mél ve vyzbroji dvé letecké pumy o hmotnosti 227 kg. Jejich cilem se staly
fady transportnich plavidel husté naskladané v izkém prulivu San Carlos
a u pobrezi.

I pro né to predstavovalo vysoce nebezpe¢nou akci. Nase lodé chranil
radarem fizeny systém protiletadlové obrany s nejmodernéjsimi raketami
vcetné smrticich fizenych strel Sea Dart. Mély je ve vyzbroji pfedevsim
torpédoborce tfidy Typ-42 stiezici vjezd do pralivu. Raketa Sea Dart
meéfila na délku 4,5 metru a vazila pul tuny. Po startu ji raketovy motor
udélil béhem tfi vtefin dvojnasobnou rychlost zvuku a mohla vymazat
letoun z oblohy na vzdalenost az 65 km. V této fazi valky rakety Sea Dart
jiz uplatnovaly narok na sestfeleni tfi utocicich letadel a argentinsti piloti
neméli zadné iluze o riziku, které podstupovali.

Ovsem i rakety Sea Dart mély svou slabinu. Byly primarné zkonstruo-
vany pro valku s ruskym namofnictvem na otevieném mofi. Proti nizko
leticim ciltim operujicim v prostiedi s rudivymi odrazy z pevniny v pozadi
nemély tak vysokou ucinnost. A pravé v dnesni odpoledne Argentinci
vyuzili jejich slabost se smrticim efektem. Se fvoucimi motory se priblizili
od pobrezi téméf ve vysce vln a zasahli torpédoborec HMS Coventry, ktery
se prevratil. Zahynulo devatenact muzi.

Katastrofa zpusobila v protiletadlové obrané flotily u pobrezi San Car-
los zejici diru. Jedinou lodi na strazi tak ztstala mensi fregata HMS Broad-
sword, sama poskozena pri drivéjsim naletu. Jeji rakety Sea Wolf sice pat-
fily k modernim zbranim, ale byly urcené predevs$im proti fizenym stfe-

_14_
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lam s plochou drahou letu vypalovanym z ponorek. Byly natolik nové, ze
jesté probihalo jejich testovani. Ackoli se vyznacovaly vysokou pfesnosti,
jejich dosah ¢inil pouhé 4 km, a na druhy vystfel tak nezbyval ¢as.

kskok

Vedouci letoun na pozadi nizkych kopcti a ¢lenitého pobrezi sestoupil do
vysky sta metrii a zahdjil let k pobfezi. Pilot pfitom manévroval se svym
strojem a klickoval uzkymi tidolimi. Jeho pfistroje dokazaly odhalit pulzy
nepratelského radaru, ktery se jej snazil zachytit. Snazil se proto vyvést
letadlo ze zméti vracejicich se ozvén radarovych vln, které se odrazely od
okolnich kopct.

Ctyti letouny se priblizovaly rychlosti pies 900 km za hodinu a v oka-
mziku zahdjeni findlniho utoku se rozdélily na dvé dvojice. Zdalo se, ze
prvni stroj mifil pfimo do stfedu sestavy transportnich lodi.

Z palubnich tlampact se ozvalo urgentni varovani: , Letecky utok, cer-
veny signal!“ Nastal zmateny shon, pfi némz se zejména civilni namornici
snazili dostat na horni paluby. Vidéli, jak se Coventry zménila v ohnivou
kouli a prevratila se. Nechtéli proto ztstat v pasti nékde v podpalubi, kdyby
se néco podobného stalo jejich lodi.

Z vycviku jsem védél, Ze nam od prvniho hldseni do okamziku, kdy
za¢nou padat prvni pumy, zbyva neceld minuta a ptl. Podival jsem se
k jihozapadu a spatfil temny stin, ktery opustil ¢aru pobrezi a zamiftil do
zalivu. V pristim okamziku zahajily palbu 20mm protiletadlové kanony
Oerlikon ptivodem z druhé svétové valky — bam, bam, bam, bam. Vsude
kolem strilela déla z lodi a vzduch byl plny oblakt koute z vybuchujicich
granatl. Nedotcena letadla v8ak pokracovala v letu. Zaznamenal jsem
dopad rakety na uboci jednoho z kopcti na pobfezi. Nékdo se pokusil
zasahnout nepritele stielou Blowpipe, ale ty nejsou moc ucinné proti pre-
létavajicim ciltim, takze se nestrefil a raketa vybuchla ne$kodné na biehu.

Letouny nyni zkratily vzdalenost na sedm kilometra a letély tak nizko,
ze vytukové plyny z jejich tryskovych motort zdvihaly sprsky vody z hla-
diny zalivu. Protiletadlova palba narostla do crescenda. Vsude kolem
byl neskute¢ny ramus. Dunivé vystrely ¢tyf a ptl palcovych hlavnich dél
vale¢nych lodi doprovazelo $tékani automatickych PL kanonti mensich
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razi a pronikavé staccato kulomett. Zdalo se vsak, ze veskera palba je pri-
li§ kratkd. Granaty vybuchovaly pred leticimi stroji a zvedaly gejziry vody.
Pozoroval jsem celou situaci z paluby Northlandu a nevychazel z udivu, jak
je mozné, ze letadla mohou tu hustou palbu viibec prezit.

Lodé, které se ocitly v draze letadel, hore¢né manévrovaly, aby se dostaly
mimo. Northland v$ak nemél nahozeny hlavni motor. Byl proto snadny cil.
Pilot Skyhawku uvolnil bomby ve vzdalenosti né¢jakych 350 metrti pred
lodi. Zcela jasné jsem je vidél padat smérem k nam, zatimco letoun se
s fevem zvedal do vysky. Piivodné dva ¢erné body kazdou vtefinou rostly
a ja si pomyslel: ,Do prdele, padaj rovnou na nas!“ My jsme byli jejich
ter¢. Doug sebou prastil na palubu. Nemél nalety v lasce o nic vic nez lodé.
Myslel jsem si: ,,Ted tady vsichni zhebnem.“ Nemohl jsem v3ak od toho
divadla odtrhnout oci.

Prvni bomba spadla do vody asi dvacet metrt od levoboku a jeji dopad
zvedl obrovskou vlnu. ,,Netrefil, ty hajzle! zafval jsem z plnych plic. Védeél
jsem, Ze tyhle bomby maji v zadni ¢asti zpozdovaci zafizeni, jakousi vrtulku
s nastavenym poctem otacek. Jakmile se zastavi, privede k ¢innosti vlastni
detondtor. Pfi nizkém letu se musi puma vypustit velmi presné v urceny
¢as, jinak ten kram nefunguje.

To byla moje posledni myslenka, protoze pak kolem mne vybuchl cely svét.

Ve skutecnosti prvni bomba padala tak rychle, Ze jsem nestihnul zazna-
menat, jak se odrazila od hladiny jako zabka, plnou silou zasahla bok lodi
a prorazila jej. Prodla strojovnou smérem vzhiru, zabila tam tfi muze,
a aniz by explodovala, vybéhla palubou ven.

Nepamatuju si z toho vibec nic, protoze o zlomek sekundy pozdéji
druha puma zasahla stfed lodi a tentokrat detonator zafungoval spravné.
Bomba vybuchla v hlavnim ndkladovém prostoru takovou silou, Ze ote-
viela palubu, kde jsem stdl, jako krabicku sardinek. VSechny, kdo stali
pobliz, to odhodilo nékolik metra daleko.

Pamatuji si jen jasny zablesk. Pak jsem musel na nékolik okamzikd ztra-
tit védomi. Lezel jsem na brise. Mij odév byl cely ocouzeny a vsude okolo
se valely hromady kouficich trosek. Hucici plameny z nakladového pro-
storu olizovaly rozervané okraje diry zejici v palubé. Zezdola bylo slyset
rany explodujici munice. Pak nasledovaly dunivé vybuchy nadrzi s pohon-
nymi hmotami.
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Postavil jsem se a zjistil, ze se lod naklonila. Bylo to, jako kdybych
$el do kopce. Nahle mé uchopila ¢isi ruka. Ohlédl jsem se. Byl to Andy.
Vlasy mél silné ozehnuté a ja se v duchu ptal sam sebe, zdali je mam taky.
Néco na mé kricel, ale ja nerozumél co. Jednak kviili hluku okolo a jednak
mé vybuch docasné ohlusil. Vtiskl mi do ruky zachranny oblek a ukazal
k boku lodi. Nejvyssi cas opustit lod. Byl to jednorazovy zachranny oblek,
ktery se natahoval pres $aty tésné pred skokem do vody. Mél byt nepromo-
kavy a udrzovat ¢lovéka v suchu a nazivu, dokud jej neobjevi zachranari.
Samoziejmé jen pokud se pomoc dostavi vcas. Bez obleku méla primérna
osoba padesatiprocentni nadéji na uplavani 45 metrt, nez podlehla pod-
chlazeni z ledové vody.

Pravé jsem se chtél nasoukat do obleku, kdyz jsem spatfil ony dva
namorniky, ktefi méli hlidat $pionku, jak vylézaji prilezem na palubu.
Divka s nimi v§ak nebyla. Bomba musela ponicit spodni palubu a oba hosi
se na to vykaslali. Rozhodné nechtéli prijit o zivot kviili Spionovi.

Dodnes nevim, pro¢ jsem se rozhodl ucinit nasledujici, ale asi proto, ze
jsem ji objevil a celé to vlastné zacal. Rozhlédl jsem se kolem po Andym,
ale ten zmizel. Patrné si myslel, Ze uz se o sebe dokazu postarat sam. Lod
nevypadala na to, Ze by méla jit kazdym okamzikem ke dnu. Ani ohen se
zatim nedostal na prid. Usoudil jsem, Ze moje Sance jit pro ni a dostat ji
ven je pomérné velka.

Svym zptisobem to bylo snadnéjsi, nez jsem ocekaval. Sjel jsem po zeb-
fiku na nakladovou palubu. Byla tam spousta koure, ale dosud zadné pla-
meny. Kolem mne prosel néjaky hoch nesouci lodni pytel. Patrné se pro
néj vratil do své kabiny. Sesplhal jsem jesté dalsi dva zebriky. Svitila tu nou-
zova svétla. A také tu bylo méné koure. Poplachové zvonky neustale drn-
Cely. Hluk palby sem doléhal jen matné, zato jsem mohl slyset exploze pali-
vovych nadrzi, které znély jako vybuchy minometnych granatt. V kazdém
ptipadé mé popohanély kuptedu. Nezdalo se mi, ze by se naklon paluby
néjak dramaticky zvétsoval. Asi se jesté neutopim.

Po prichodu na zad jsem ji uvidél stat presné tam, kde ji zanechali. Stale
byla pfipoutana k nosniku. Stahl jsem ji pytel z hlavy a odvazal pouta na
rukach. Vystartovala po mné jako divoka kocka. Jeji Saty lezely na hro-
madé hned vedle. Zacal jsem ji pomdhat s oblékanim, protoze nemélo
smysl zachranovat nékoho, kdo by v okamziku skoku do vody zemfel na
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podchlazeni. Pochopila to a béhem nékolika minut byla viceméné oble-
¢ena. Dal jsem ji také zachranny oblek, aspon jsem mél o jednu véc méné
na tahdni, a hnal jsem ji zpatky k Zebtikiim.

Zdalo se, Ze vSude je nyni podstatné vice koure. A také mnohem tepleji.
Nahle se znac¢né zvysil sklon paluby. Strkal jsem divku pred sebou vzhiru
po zebfiku. Mozna, Ze se ji rovnéz trochu vratily sily nebo dostala strach,
protoze $plhala jako veverka. Myslim, Ze po Sesti tydnech na palubé znala
cestu ven dost dobre.

Zhruba v poloviné dalsiho Zebfiku se podminky najednou silné zhor-
$ily. Plameny se $ifily do $achty. Nékolik uchytd se utrhlo, a jak jsme
lezli vyse, zebfik se hrozivé kymacel. Divka kvtli plamentim zpomalila.
Musel jsem lézt jen s pomoci jedné ruky, protoze druhou jsem ji strkal
pred sebou. Nakladnim prostorem otiasla dalsi silna exploze. Nejspis zase
vylétla do vzduchu néjakd munice. Shora se na nas sypaly drobné ulomky
a z prepazky délici nas od hlavniho nakladového prostoru zacal stoupat
kouf nebo para. Nedokdzal jsem rozeznat, co to bylo. Pokousel jsem se
dychat jen mélce, abych do sebe nedostal piili§ mnoho koute. Zebtik se
zdal nekonecny a ¢im dal rozpalenéjsi.

Nakonec jsme néjak vy$plhali nahoru a tam zjistili, Ze priilez na palubu
nejde otevrit. Paky zajistujici vodotésnost byly uzaviené nadoraz. Btihvi,
ktery idiot nas tady zavrel a odsoudil k smrti.

Divka najednou zacala diky ptisobeni koure odpadat. Opfel jsem ji
o sténu a uchopil horni paku. Ani se nehnula. Teplo nebo naklon lodi
musely zkfizit ram prilezu. Rozhlédl jsem se kolem, ale prostor kolem
nas se ¢im dal vic plnil plameny. Neexistovala zadna jina cesta ven. Oprel
jsem se véi silou o paku a tentokrat mé odménil jeji maly pohyb. Nasledo-
valo nékolik zutivych $kubnuti a paka se uvolnila. A ted tu spodni. Ta byla
jesté horsi. Byla tak zatazena, ze se zdalo nemozné s ni jakkoli pohnout.
Zespoda stoupal vzhiru inkoustové zbarveny kouf a téméf znemoznoval
dychani. Zacal jsem v zachvatu zbésilosti mlatit do dveri pésti. ,Pustte nas
ven, vy zasranci!“ Stejné tak jsem mohl &iirat do vétru. Sance, Ze nas nékdo
uslysi, byla uplné totozna.

Povésil jsem se na horni paku, zhoupl se na ni celym télem a obéma
nohama dupnul na zaseknutou spodni paku. Pocitil jsem ndraz az patefi,
ale zdélo se mi, ze se pfece jen pohnula. Pfitahl jsem se vzhiiru, abych
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akci zopakoval a pritom doufal, ze horni paka nepovoli a ja nespadnu
deset metri dolti do pekla zuficich plamend. Pak jsem na tu spodni znovu
mohutné dupnul. Tentokrat s cvaknutim povolila.

Nahofte na palubé to nebylo o moc lepsi. Ve stiedu lodi zufily plameny.
Presto se vSak o néco lépe dychalo. Naklon se stale zvétsoval. Dole v pod-
palubi se ozyvaly dalsi a dalsi exploze palivovych nadrzi, az se cely trup
otfasal. Bylo otazkou par minut, nez lod piijde ke dnu. Par ukaznénych
namoinika se snazilo tahat po palubé hadice a stfikat do plamend. Vétsina
posadky vsak bezhlavé skakala na zachranné vory a do ¢lund v obavé, ze
lod vylétne do povétii. Mnohé jiz byly preplnéné a spoustu muzi mofte
splachlo dolu. Fregata plujici pobliz spustila zachranné ¢luny a vyzdviho-
vala z morte preziv$i. Nad Northlandem se vznasely vrtulniky a odvazely
lidi z paluby do bezpeci.

Postr¢il jsem divku pred sebou po palubé. Nyni bylo slyset muze fvouci
dole v podpalubi. Stala a tfasla se vy¢erpanim. Pritom vsak pozorné sle-
dovala scénu zkazy. V jejich ocich se objevil triumfalni vyraz. Néco se ve
mné zlomilo. Tam dole mohli byt moji kamaradi. Chytil jsem ji za zatylek,
dostrkal k okraji rozervané paluby a donutil, aby pohlédla dolti do ohni-
vého pekla. ,Ted je fada na tobé!* zafval jsem.

Na rameno mi opét dopadla ¢isi ruka. Byl to zase Andy. Tvar mél celou
zac¢ernénou od sazi. ,,Co tu do hajzlu délas? Pohni kostrou, ¢ekd na nas clun!®

Naval adrenalinu mi tplné vy¢istil hlavu. Pokud je ta divka $pion, ma
daleko vétsi cenu ziva.

Kdyzjsem se odvracel od diry v palubé, lod se nahle zakymacela. Vsichni
jsme se natahli jak siroci, tak dlouzi na palubé. Z hotici diry uprostied lodi
se vyvalil sloupec ohné a dymu. Ucitil jsem, Ze mi to ozehlo vlasy. Andy mé
postavil jednim trhnutim na nohy a vlacel mé pry¢ z nebezpe¢ného mista.

S preryvanym dechem jsem se rozhlédl kolem: ,,Kde je ta holka?“

Byla pry¢.
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Yy

Prevraceny trup Northlandu pristi rano stale vy¢nival nad hladinou zatoky.
Viibec netusim, jak se jim podarilo zabranit jeho potopeni. Okolo se zamést-
nané prohanél velky morsky remorkér. Mozna se snazili odtahnout Northland
dal na more, aby neprekazel ostatnim lodim pfi vplouvani do zalivu. Slunce
se odrazelo od rozmérné olejové skvrny, kterou more zahanélo k pobrezi.

Andy a ostatni se dostali z vraku bez problémi. Nasel ndm mista
v zachranném clunu, a pravé kdyz jsme nastupovali, priletél velky vrtul-
nik Wessex. Vyzvedl celou nasi skupinu a hodil nas na palubu nasi vlastni
lodi Fearless. Bez jakychkoliv zmatkid. Nemél jsem zadné tuseni, co se stalo
s onou divkou. Mozna se utopila nebo ji opét zajali. At se stalo cokoli, ja
jsem svou ¢ast odvedl dobre.

Andy byl na mé porad nastvany. Stale myslel na to, ze logisticky dustoj-
nik mu délal nohy kvili ztracenym laserovym znackovac¢iim. Andy se
domnival, Ze to byla moje chyba, protoze jsem se zapletl s tou $pionkou.
Viibec mé neposlouchal, kdyz jsem argumentoval, ze jsme vlastné onen
ztraceny kontejner viibec nenasli. Nikdo tak nemohl védét, jestli se chybé-
jici ptistroje ve skutecnosti nékdy nachazely na palubé Northlandu.

Zrovna ted se Andy s nasim staZistou kapitinem Guyem Litchfieldem
nachazel v kancelafi velictho diistojnika, mobilni bunce pfivarené na zadi
lodé. Operac¢ni distojnik s nimi pravé provadél brifink k nadchazejici
misi. Zjevné $lo o navrh vysadit pozorovaci tym na argentinskou pevninu
v Tierra del Fuego, ktery by monitoroval nepratelskou leteckou zakladnu
v Rio Grande. Operace dostala pfes noc pevné obrysy a nyni jiz méla
i kddové jméno: Dynamo.

Aspon tak hovorila fama. Oficidlné nam zatim nikdo nic nefekl. Nic-
méné tfi muzi z nadi eskadry, ktefi se vratili z HMS Invincible, vykladali, ze
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